Zemljepisni in narodopisni obrazi.
Nabral Fr. Jaroslav.
5.

O znacaju Angleievém.
(Konee.)

AngleZ se razlikuje v marsiCem v svojih nazorih od
ostalih Evropejcev, zato imamo tudi posebno mnenje o
narodu angleSkem, in da-si ga spoStujemo, ne ljubimo
ga ne. Kako bi se to najbolje stolmacilo, ne vem, ali
menim, da vzrok je v oni enoli¢nosti nazorov in drZanja,
ki ni drugo, nego ratun in prirojena okorelost, katere
mi nimamo, razun Vv posebnibh sludajih. Ali vendar se
¢udimo AnpgleZzu. Cudimo se oni &évrsti volji, ki nam od-
seva iz mirnega njegovega drZanja; C¢udimo se oal ori-
ginalnosti, ki ga dela smeSnega nam. Na kolikor je An-
gleZ jednostaven v formi in v zunanjosti; va toliko je
isgkren v C¢inu in v govoru. Iskreno podaja roko prija-
telju, iskreno ljabi, iskreno moli Boga. Cerkve angleike
niso sicer polne, ali so zato ob nedeljah vse ulice prazne;
gorjé njemu, ki bi se predrznil motiti to naboZno tiSino,
ta sveCani mir. Kedar je AngleZz zadostil krS¢anskim
dolZnostim, teda) mu je prva misel dobiCek. Ponosen je
na vse ono, kar je anglesko, ne uvaZuje niCesa, kar je
tuje. Njega ti ne pridobé niti zbegajo tuja imena in na-
slovi, naj si so Se tako naSopirjeni. Nezaupljiv je do
tujcev, pa tudi do domacCih ne pesebno zaupljiv. Ker je
Zvest svojim nazorom, pripada ti razaim dru$tvom, a ne
zaveZe se nobenemu, vselej] ohranjuje vso samostalnost
svojega delovanja v zadevah drZavnih in verozakonskih.
Verozakonski njegovi nazori se ne zapletajo s politiSkimi.
Kateri so zjutraj v enem Kklubu delili in razpravljali,
enake misli v politiki, raziti se hocejo popoludne v
razona druStva, katera so si v vseh drugih vpraSanjih pro-
tivna. AngleZz v obfe hofe, da je sloboden. Ali to se
more in sme redi o najmanj$em delu angleskega naroda,
namre¢ ob onih, kateri ali po znanju, ali po zvanju, ali
po Imetju zavzemajo v druStvu po katero mesto. Ni je
drZzave, v kateri bi dobra bila tako neenako razdeljena,
kakor na AngleSkem. Skrajno siromaStvo in skrajna beda
tre milijone in milijone tega oholega in drzovitega na-
roda. Na AungleSkem je globok prepad med bogataSem
in siromakom, med gospodarjem in slugo. Velika veéina
angleskega naroda bedna je raja, ki poljublja kolena
svojim agam, ki gleda zabuljena razko$no bogastvo lor-
dov, in Cudi se gladna, skruSena in brez zavisti njihovi
razsipnosti. Ali treba je povedati, da prav zato, ker An-
gleska ima bogatih ljudi, da prav zato je velika in silna.
Ni¢ v dapaSnjih okolnostih narodov huje ne =zavira v
njihovem razvitku, kot enako porazdeljena dobra,

Recimo eno o Slovencih. Mi Slovenci, pred kate-
riml se vse nemSkutarstvo trese, pardon — katerim se
vsak nemsSkutarfek v zobe. smeje, mi smo siroma$ni.
Razen malih izjem nimamo bogatih ljudi, kateri bi voljni
bili delati, bogatit: sebe in narod. Mi materijalno malo
napredujemo, zato pa tudi duSevno ne tako, kakor bi
lahko. NasSi imovitejSi rojaki ne stavijo tovaren (naj jih
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videl ka) vel sveta.

le tujci stavijo); ne vliagajo svojih novcev v podvzetja
(6emu, saj poznamo na pr. tisto banko nasega imena),
oni jih davajo rajse na obresti, naj se bogaté drugi, ali
pa se novci nespametno zapravljajo. Brez velikih glavnic
ni velikih podvzetij, a brez velikih podvzetij, ki ¢asu in
okolnostim odgovarjajo, narodne potrebe pokrivajo, ni v
narodu napredka, on ostaja odvisen od drugih hitrejSih
in pametnejsih, ki ga naposled izmolzejo in izpijejo, ter
tako tudi iznarodé.

H2.
Mrozji lov.

Grenska ali Grenlandija je velikansk otok, o kate-
rem vendar ni znano, Kako dale je razprostrt. LeZi pa
zveCine v mrzlem pasu, ki se oznacuje s sploSno pusc¢obo
in nerodovitnostjo. Sesavci imajo gosto dlako, ti¢i mehko
in gosto perje. Poljedelstva ni nobenega v tem Kraju,
bor ne more od zemlje, razseZni prostori so poraseni z
lisaji, mahovi in pritlijim grmovjem. V te polumrtve
kraje zauneslo me je hrepenenje moje.

Bil sem dobrih sedemnajst let star, ko sta me oce
in mati spremila v Hamburg, da se izveZbam za mor-
narja. Kapitan moj je bil petintridesetleten, dobrosréen
gospodar. Slové od ofeta in matere mi je hudo delo,
ali kapitan je potolaZil vse tri tako dobro, da smo si
o¢1 obrisali in se posmejali. IzveZbal sem se dobro, iu
to v primernc kratkem c¢asu. Komaj sem cakal, da bi
Slednji¢ so se mi Zelje spolnile.

Kapitan moj se je odpravil v trgovinsko mesto Arh-
angelsk, ki stoji na bregu severne Ruske. Pluli smo po
Sirokem morju nem$kem, pripluli na Siroki ocean, in se
obrnili k otoku Senjenu Lofodskemu pri Skandinaviji.
Kapitan je imel ondi gori vaZaih opravkov. Brez vseh
nezgod, pa tadi brez vseh znamenitejSih pripetljajev pri-
pluli smo pred Arhangelsk, ter se zasidrali v prista-
niSéu njegovem. Vse trgovinske posle izvrSil je kapitan
z najvecjo zadovoljnostjo in s takim vspehom, da je po-
tem sklenil napraviti zemljeznansk izlet v severno ledeno
morje. Prav tistega leta namreé je bila vlada amerikan-
ska odposlala uCenega moZa Kane-a, da nepopolno od-
kritje Grenske spopolni, na kolikor mu bode mogoce. Ob
vsem tem je menil na$ odvaZni kapitan, da bi mogel
srefen slu¢aj tudi njega uvrstiti med odkritelje "novih

‘pokrajin grehskih. Po trudapolni plavbi smo obstali ob

nekem otoku in §li na subho. Ali kako razliko sem za-
pazil med to zemljo 1n svojo domovino! Ta ne oZivlja
prirode petje krilatih tic, tu ne Svigajo mimo nas druZoe
lastvice; le kedaj pa keda) sem zagledal strakosa, ko Je

-obletaval ledene gri¢e, ali pa iskal po bregu mrhovine,

Ki je jo bilo morje veu vrglo. Kamorkoli sem pogledal,
vse sam led, velikanske skale iz same vode, ki jo bil
mraz strdil. Malokedaj se primejo solnéni Zarki teh le-
denin, da bi jih pregreli in zdrobili. Pusta zemlja pred
nami, temaCen nebes nad nami, tu ni, kar bi nas poto-
lazilo, razveselilo. Tako neprijazno lice ima ves svet,

‘kar ga lezi v tistem pasu kot Grenska.




